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— W kazdym razie interwencya mojej kuzynki
przyczynita sie do obudzenia w panu podejrzen co
do osoby pana Cyryla Morgan?

— Niekoniecznie Detektywi zajmowali sie nim
juz, kiedy objasnienia miss Darnell potwierdzity ich
domysty/

— To objasnienie mis Dirnell data panu dobro-
wolnie ?

— Tak jest.

Pan O mond dowiedziat sie juz wszystkiego,
czego pragnal, pozegnat sie wiec ze swoim przyja
cielem i wyszedt. Nie uznat za stosowne zwierzyé
prokuratorowi okolicznosci, ktére kazaty mu watpic
w prawdziwos¢ stow miodej dziewczyny.

— Jeszcze bedzie czas na to. — myslal — Bede
mogt interweniowaé¢ woéwczas, kiNdy okaze sie, ze
Beatrycza w zamiarze ratowania cztowieka kocha-
nego, wymyslita dowody, oskarzajgce siostrzenca
pani Clemmens.

Jednakze poza tem wszystkiem, ciezka, gryzaca
zazdro$¢ wecisneta sie w dusze adwokata.

— Ona tak kocha tego przekletego Hildretha —
rozumowat z goryczag — ze, aby mu odda¢ przy-
stuge, nie cofa sie nawet przed krzywoprzysigestwem.

Tego samego dnia wieczorem wiadomos$¢ o areszto-
waniu Cyryla Morgan rozbiegta sie po miescie. Nie-
pokdj pana Ormond wzrost do kulminacyjnego punktu.

— Musze pomoéwi¢ z Beatryczg. — pomyslat.

W kwadrans p6zniej wprowadzono go do salonu
willi ,Darling”. Pan Ormond byt tak zajety ciezkiemi
mys$lami jakie go dreczyty, ze nie ustyszal wejscia

miss Darnell. Dopiero jej gtos powazny powrdcit
mu przytomnos¢ umystu.

— Czego pan zada odemnie? — zapytata sta-
jac przy mm.

— Cos ty uczynita, Beatryczo? — wyrzekt Or-
mond bolesnym i zarazem surowym gtosem — Od

wrécitas podejrzenia policyi od pana Hildretha, rzu
cajac je na inng osobe. Co to ma znaczyc?

Lekki rumieniec zarézowit blada twarz miodej
dziewczyny.

— Dlaczego przycl odzi mnie pan torturow. ¢
jeszcze wiec j? — zapytata stabym glosem
Oswiadczytam, opuszczajgc dobrowolnie dom pana,
ze mam przed sobg wazne zadanie do spetnienia.
| to zadanie musi wykopa¢ przepas¢ nie do prze-
bycia miedzy nami.

— To me jest zadna odpowiedz, Beatryczo! —
zawotat pan Ormond, unoszac sie. Wyttumacz mi
przedewszystkiem to, co zrobitas!

— Co zrobitam? — powtérzyta miss Darnell —
Czy mi pan sam nie powiedziat, ze, aby uratowal
pana Hildretha, trzeba niezbitego dowodu jego nie-
winnosci, lub tez winy drugiego? Pierwszy z tych
sposobéw byt niemozliwym do urzeczywistnienia dla
mnie, zrozumiatam wiec, ze obowigzkiem moim jest
zwroéci¢ uwage ~Madz w inng strone — w strone
siostrzenca pani Clemmens. Czyzby inaczej pan
Hildreth mdgt by¢ uratowanym?

— Nie widze wcale tej koniecznosci. — odpart
gorzko pan Ormond — Nie rozumiem roéwniez, jak
mogtas ty, Beatrycze, d™¢ sie do tego stopnia oS$le-
pi¢ mitoscia do tego czitowieka, ktéry nie jest jej
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— Co mam zrozum* ¢, B ..tryczo?

— Ze... ze pan Hildreth jest niewinnym, a nie
tamten... Powiedzialam to, co jest, nie klamiac
wcale.

Pan Ormond usmiechnat sie drwigco.

— Przypusémy nawet, ze powiedziata$ prawde —
odpart nerwowo — wyttlumacz mi jednak, dlaczego
do tej pory zwlekatas z tem oskarzeniem, tak cen-
nem dla czlowieka, ktérego kochasz?

Moéwigc to, pan Ormond bacznie $ledzit wyraz
twarzy Beatryczy, chcac podchwycié jakie jego
stowa uczynity wrazenie. Ale mioda dziewczyna nie
zmieszata sie tak, jak sie tego spodziewat i odpo-
wiedziata spokojnie:

— Czy rzeczywiscie zyczy sobie pan tego wy
jasnienia? A zreszta, dlaczego nie! Wkoncu i tak
sie pan o tem dowiedzie¢ musi. Jezeli tak dtugo
ukrywatam to, co wiedziatam. to dla tej przyczyny,
ze nie kocham oana H dr*-h» ale...

— K-go B i1a*y zo ?

— Nie /gadue p n jerr. e? sz-p. ela m
Darnell, spuszczajac oczy pod sitg wzroku pana Or
mond — Ten czilowiek... to... Cyryl Morgan!...

— Oh!

Zdumienie, wsciektosé, rozpacz, wszystkie naj-
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gwattowniejsze uczucia, ktére niepokoity umyst pana
Ormond, znalazty wyraz w tym wykrzykniku.

Dtugie milczenie zalegto salon.

Adwokat, zamiast pusci¢ wolny bieg pytaniom,
cisngcym mu sie na usta, milczat, aby pokonac pierw
szy wybuch wzruszenia.

Znizajac gtos, jak gdvby w obawie, ze kto$ jej
stowa postysze¢ moze, Beatrycza odpowiedziata po
chwili:

— Nie tylko pan H Idreth wchodzit do Biatego
Domku w ten dzien fatalny. Cyryl Morgan znajdo-
watl sie tam rowniez przed potudniem.

— Skad wiesz o tem?

— Pierscien, znaleziony w jadalnym pokoju, do
niego nalezat. Miat go od swojej matki, a w przed-
dzien, w lasach, sgsiadujgcych z mieszkaniem pani
Clemmens, chciat go wsung¢ na mojg reke, jako do-
wdd naszych zareczyn.

— Ty.. ty, Baatryczo, spotkata$s sie z tym czio-
wiekiem na dzieh przed zamordowaniem pani Clem-
mens ?

— Tak!

— A nazajutrz Cyryl Morgan pierscien ten zgu-
bit u niej ?

— Tak!

Pan Ormond zapadt w giebokie zamyslenie. Prze-
chadzat sie wzdtuz salonu, nie méwiagc ani stowa.
Nareszcie stangt przed miodg dziewczyng i odezwat
sie z gorzka ironia:

— A wiec wystarcza;gcem byto dla ciebie zna
lezienie w domu pani Clemmens pierscionka, bedacego
wilasnoscia tego cziowieka, aby oskarzy¢ go o za-
mordowanie ciotki?

— Nie. — zaprzeczyta zywo miss Darnell —
Fakt ten Swiadczy tylko, ze pan Morgan byt w Bia-
tym Domku w dniu zbrodni. Ale niech pan sobie
przypomni ostatnie stowa pani Clemmens. Wspomi-
nata wlasnie o jakim$ pierscieniu, nieprawdaz? Po-
zatem wiem, ze pan Morgan pragnat bardzo otrzy-
mac¢ od ciotki natychmiast te pie¢ tysiecy dolarow,
ktére miat po niej odziedziczy¢, jak réwuiwz wiado-
mem nx jest, ze chcial uzyé tych pieniedzy w celu
wyeksploatowania swojego wynalazku, coby byto
umozliwito predzej nasz zwiazek.

— Oqg sam ci o tem moéwit?

— Tak.

— Beatryczo — wyrzekt pan Ormond z wy-
sitkiem — jezeli nie chcesz wysta¢ tego cziowieka
na stracenie, tak, jak juz spowodowatas jego areszto-
wanie, to radze ci nie wyjawia¢ przed nikim tego,
co on ci moéwit. Rozumiesz mnie?

— Rozumiem.

— Wiec co postanawiasz na przysztosc¢?

— Chodzi przedewszystkiem o ratowanie nie-
winnego — odpowiedziata stanowczym gtosem mio-
da dziewczyna — jakimkolwiek bytby los tamtego!

— Czy nie masz mi nic wiecej do powiedzenia,
Beatryczo? — zapytat pan Ormond po chwili.

Miss Darnell obrzucita go szybkiem spojrzeniem
i spuscita glowe.

— Nie mam nic wiecej do powiedzenia — wy-
rzekta cicho.

W glosie jej adwokat odczut niepokdj i wahanie.

— Beatryczo — rzek}, podchodzgc do niej —
radze ci, zastandéw sie dobrze nad ta odpowiedzia.

— Nie cofam jej! — odpowiedziata gtosniej.

Wyraz ulgi wybit sie na twarzy pana Ormond.

— Przekonamy sie wkrotce — rzekt powoli —

Hoérego z tych dwdch oskarzonych sedziowie

li wydadza wyrok.
C y nioZz* byc¢ jeszcze jaka watpliwos¢ w tym
kierunku ?

— W takich wypadkach nie mozna nigdy by¢
pewnym. Zdaje mi sig, ze i tu i tam wazDg role
graja uprzedzenia i okolicznosci. To jeszcze nie racya,
Zze ty uwazasz pana Morgan za winnego.

— Nie wuwazam, niestety — szepneta mioda
dziewczyna — ale wiem. wiem z pewne $cia!

Pan Ormond ciggnat dalej, nie zwracajac uwagi
na te przerwe:

— Sedzia uzna go roéwniez winnym. Hildreth
jest cztowiekiem, na ktdrego przesziosci cigzg juz
pewne plamy, dowody przeciw niemu sg bardzo
obcigzajace, a to usitowano samobdjstwo jeszcze
bardziej dotkneto jego opinie. Zresztg wkrétce rzecz
sie cata wyjasni, w tym dniu przekonamy sie —
dodat powazuie adwokat pod wptywem goracej mi-
tosci dla swojej pupilki — ze pan Henryk Ormond
koniec potozy¢ potrafi tej chaotycznej sprawie.

Wmowit te ostatnie stowa z taka pewnoscig

W r- B atrveza odczuta lekki prze-
btysk u dziei.
— Jeste$ pan najszlach tniejszym z ludzi. —

szepneta wzruszona wznoszgc na pana Ormond wzrok
petny wdziecznosci.
Adwokat bytby wiele poswiecit w tej chwili, aby
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o0dgaduaé wszystkie uczucia, ktoéremi
byta dusza miodej dziewczyny.

— Beatryczo. — rzeki, ujmujac jej reke —
Jest jeszcze jedno zapytanie, ktore pragne ci zadac.
— Stucham. - odpowiedziata z ulegtoscia.

— Jakikolwiek bytby wynik tego procesu, czy
mogtaby$s pobzniej jeszcze pomysle¢ o poslubieniu
Cyryla Morgan?

Bolesny dreszcz przebiegt jej ciato, jednakze od-
powiedziata stanowczo:

— Nigdy... to niemozliwe...

— Nigdy! — powtérzyt pan Ormond. — Czy
naprawde tak myslisz, Beatryczo?

— Dziwie sige, ze pan moze zachowal jeszcze
pewne watpliwosci w tym kierunku.

— W takim razie, nie wezmiesz mi moze za zile,
ze pragne cie przekonaé, ze w zadnej chwili jeszcze
przywigzanie moje do ciebie nie byto tak giebokie,
jak teraz. Jestem gotéw poswieci¢ dla ciebie wszystko
w Swiecie nawet dume. Ja wyratuje Cyryla Mor-
gan, Beatryczo, jezeli tylko jest w ludzkiej mocy
dokona¢ tego!

Blysk szalonej radosci zajasniat w oczach miss
Darnell. Wzruszenie jej jednak bylo tak silne, ze
nie znalazta stowa, aby wyrazi¢ panu Ormond
wdziecznos¢ swoja goraca za te szlachetng ofiar-
nos¢. Adwokat za$ ztozyt na jej rece pocatunek,
petny szacunku i wysunat sie cicho z salonu, pozo-
stawiajgc jg pod tem nieoczekiwanem wrazeniem.

Jeszcze tego samego wieczoru mioda dziewczyna
odebrata od niego bilet tej tresci:

-Moja droga Beatryczo! Widzialem pana Mor-
gan i postanowiliSmy obydwaj, ze ja podejme jego
obrone. Pamietaj o tem, ze klienci moi prawie
wszyscy po mojej obronie wychodzg zwyciesko. Ta
mys$l powinna Ci doda¢ odwagi. Jestem zmuszony
jednak Ci powiedzie¢, ze jak tyko wymodwitem twoje
imie, pan Morgan przerwat mi ostro: ,Pragne nie
stysze¢ wiecej o miss Darnell. # W stowach tych
brzmiata taka pogarda i nienawis¢, ze musiatem sie
zastosowac do jego wolixs

Czytajgc te ostatnie stowa, Beatrycza wybuchia
spazmatycznym ptaczem.

— Nienawidzi mnie!l... Pogardza rang!.. —
szeptata rozpaczliwie — Niestety! Rozumiem go az
nadto dobrze. Ale musisz mnie raz jeszcze wystu-
cha¢. Cyrylu! Zobaczymy sie, choéby w obecnosci
sedziow, ktdrzy cie sadzi¢ bedg!

przepetniona

Rozprawa.

Mate miasteczko Sydney byto silnie zaciekawione
i podniecone. Z catego sasiedztwa naptywali ciekawi,
aby S$ledzi¢ rozwijajgca sie ,sprawe Clemmens= pod-
czas rozpraw w sali sgdowej.

Bvrd w hotelu ,pod ztotym Lwem*4, gdzie za-
rezerwowal sobie pokoik, zajety byt z kolegag swoim
Hickorym, omawianiem przebiegu pierwszego prze-
stuchania $wiadkdéw i oskarzonego.

— No i céz, Byrd? — pytat Hickory— Jakze
sie pan zapatruje obecnie na te sprawe?

— Zdaniem mojem, przybiera zty obrét. — od-
powiedziat zapytany z namystem.

— Zty obrot?

— Oczywiscie ila oskarzonego.

— Panu jednak jak wid e, zalezy bardzo na
tym miodym cziowieku. — zauwazyt Hickory.

— To prawda.

— Wierzy pan w jego niewinno$c¢?

— Niekoniecznie i nie chciatbym wcale sprzeci-
wi¢ sie prawdzie, aby mu przyjs¢ z pomoca.

— Jednakze trzeba przyznaé, ze to dzielny czio-
wiek. — rzekt Hicaory, zapalajgc fajke — Czy pan
zauwazyt szczeros$¢ jego odpowiedzi?

— Tak. — odpart krotko Byrd.

— A zaobserwowal pan ten pogardliwy wyraz,
ktéry nie schodzi z jego twarzy?

— Tak. powtoérzyt Byrd z podraznieniem.

— Ciekawy jestem, co to ma znaczyc¢?

Byrd spojrzat z boku na detektywa i nie odpo-
wiedziat wcale.

— Pan tego nie odgadt? — indagowat dalej
niewzruszony Hickory, $ledzac spojrzeniem kieby
dymu, rozchodzace sie po pokoju.

— Nie.
— Nie jest to duma — ciagnat dalej Hickory
w zamys$leniu — ani poza sztuczna, bo na to bym

sie¢ nie dat wziaé. Widziatem juz réznych oskarzo-
nych w swojem zyciu. Ale ten to doprawdy cie-
kawy okaz. Co pan mys$li o nim, he?

Co mam mysle¢? — oburzyt sie Byrd nie-
cierpliwie Ten Morgan, to chodzaca zagadka!

(Dfciizy ciag nutagpi).



